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UV-C water darifier for ponds,
freshwater and marine aquariums.
Removes free-floating, green algae
and bacterial blooms that cause
cloudiness and protects your fish from
pathogens. It clarifies water without
the use of chemicals. The PURE LIGHT
UV-C filter is provided with
high-performance and long-lasting
UV-C.lamp, automatic _protection
switeh for the lamp replacement
safefyclosing. The filter body is
shogkresistant, weather-proof and
resistant to exposure to sunlight. It
can -he“used as an independently
operating - appliance, and in a
combination with filters PREXO adv,
PURO adv and PRATICO adv_from
NEWA POND range of of filters.
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Stérilisateur UV-C pour bassins dejardin
et aquariums (eau de mer ou eau
douce). Il élimine les algues vertes en
suspension dans I'eau et les bactéries
qui sont responsables de Ieau trouble
et protége vos poissons des bactéries
pathogenes. Il rend I'eau limpide et
cristalline sans produits  chimiques.
Dans [assortissent il y a une lampe
UV-C de haute productivité et de
longue durée de fonctionnement, une
coupure préventive automatique lors
du remplacement de la lampe et une
fermeture sécurisée. Le corps du filtre
est anti-chog, étanche et résistant aux
expositions des rayons du soleil et du
mauvais temps. Il peut étre utilisé
comme un appareil indépendant, ainsi
quiavec les filtres PREXO adv, PURO adv
et PRATICO adv de la ligne des filtres
NEWA POND.

UV-C Wasserklarer fiir Gartenteiche,
Salz- und  SiiBwasseraquarien.
Beseitigt griine Schwebealgen und
Bakterien, die triibes Wasser
verursachen und schiitzt die Fische vor
Krankheiten ~ und Infektionen.
Garantiert klares und sauberes Wasser
ohne Chemikalien. Mit leistungsstar-
ker  langlebiger  UV-C-Lampe,
automatischem  Sicherheitsschalter
fiir das Auswechseln der Lampe,
Sicherheitsverschliissen.  Stofestes,
sonnen- und wetterfestes
Filtergehduse.Kann als Einzelfilter
oder in Kombination mit den Filtern
PREXO adv, PURO adv und PRATICO
adv der Linie NEWA POND verwendet
werden.

Filtro chiarificatore a raggi ultravioletti
per laghetti, acquari marini e d'acqua
dolce. Rimuove le alghe verdi e i batteri
che causano la torpidita dell'acqua e
protegge i pesci da batteri patogeni.
Rende I'acqua pulita e cristallina senza
['uso di prodotti chimici. Completo di
lampada UV-C ad elevate prestazioni e
dilunga durata, interruttore di sicurezza
automatico per la sostituzione della
lampada, chiusure di sicurezza. Corpo
del filtro resistente agli urti,
allesposizione ai raggi solari e alle
intemperie. Puo essere utilizzato come
singola unita o in abbinamento ai filtri
PREXO adv, PURO adv e PRATICO adv
della linea NEWA POND. Pu essere
utilizzato come singola unita o in
abbinamento ai filtri PREXO adv, PURO
adv e PRATICO adv della linea NEWA
POND.
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*Turbidité - Tribung - Intorbidimento ** Stérilisation partielle - Teilentkeimung - Sterilizzazione parziale
ULC AUSRUNS volme ) ol
MODELS cloudiness*  partial sterlization®*  for aquarium
PURE LIGHT ey 3?\‘038(;% Iéh
PURE LIGHT SRR Rt
PURE LIGHT -0 10200V
PURE LIGHT fo0- 1500 250-880 P




